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EESTIKEELNE

Lugege see juhend enne kaamera kasutamist 1abi.

Jatke see juhend tulevikus kasutamiseks alles. CEL-SN3SA2KO



Komplekti sisu kontrollimine

Kontrollige, kas kaamera pakendis on olemas jargmised esemed. Kui midagi
on puudu, siis votke Ghendust kaamera miinud edasimidjaga.

@

Aku NB-6L Akulaadija
(kontaktikaanega) CB-2LY/CB-2LYE

Liidesekaabel AV-kaabel Randmerihm Rihma
IFC-400PCU AVC-DC400 WS-DC8 kinnitusklamber
Alustamine DIGITAL CAMERA  Canonigarantiisiisteemi
Solution Disk CD-plaat brosiiur

(kdesolev juhend)

_ Palun vaadake ka DIGITAL CAMERA Manuals disk CD-plaadil
() olevaid juhendeid.
[Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]

DIGITAL Parast pohitoimingutega tutvumist saate kasutada kaamera
CAMERA erifunktsioone veelgi pdnevamate fotode tegemiseks.
Manuals [Personal Printing Guide/Fotode ise printimise juhend]

Disk Lugege seda kaamera printeriga hendamise ja printimise kohta
CD-plaat juhiste saamiseks.

[Software Starter Guide/Tarkvara alustusjuhend]

Lugege seda kaamera arvutiga Ghendamise kohta juhiste saamiseks.
Siin selgitatakse DIGITAL CAMERA Solution Disk CD-plaadil oleva
tarkvara installeerimist ja kasutamist.

« Malukaarti ei ole komplektis kaasas.

@ « PDF-juhendite vaatamiseks peab arvutisse olema installeeritud programm
Adobe Reader. Word-juhendite vaatamiseks saab kasutada programmi
Microsoft Word Viewer 2003 (ainult Lahis-Idas).

Kui see tarkvara ei ole teie arvutisse installeeritud, siis laadige tarkvara alla
jargmiselt aadressilt:

http://www.adobe.com (PDF-juhendite jaoks),
http://www.microsoft.com/downloads (Word-vormingus dokumentide jaoks).



Lugege see koigepealt labi

Testvotted

Kaamera korrektse toimimise tagamiseks tehke moned testvétted ning
taasesitage pildid. Kui kaamera, selle tarviku voi malukaardi vea tottu
ebadnnestub pildi salvestamine voi arvutisse lugemine, ei vastuta Canon Inc.
ja tema esindajad ning edasimiitjad info kaotsimineku eest.
Autoridigused

Selle kaameraga salvestatud pildid on mdeldud isiklikuks kasutamiseks.
Arge salvestage pilte, mille kasutamine on kaitstud autoridiguste seadustega
ning ilma omaniku loata keelatud. Ménel juhul vdib siindmuse, naituse voi
eraomandi piltide kopeerimine olla vastuolus autoridiguse vms seadusega,
hoolimata sellest, et pilt salvestati isiklikuks otstarbeks.

Garantiipiirangud

Lisateavet kaamera garantii kohta leiate kaameraga kaasasolevast
garantiististeemi bro$iurist.

Canoni klienditoe andmed leiate garantiisiisteemi brosudrist.
Vedelkristallekraan

Kaamera vedelkristallekraan on kérgtehnoloogiline toode. Enam kui 99,99%
pikslitest toimivad vastavalt nduetele, kuid aeg-ajalt vbib ekraanile iimuda
moni hele vdi tume punkt. See ei ole rike ning see ei mdjuta salvestatud pilti.
Kaamera kere temperatuur

Palun arvestage, et pikaajalisel kaamera kasutamisel voib kaamera kere
muutuda soojaks. See ei ole rike.

Malukaardid

Selle kaameraga kasutatavaid erinevaid méalukaardi tiiipe nimetatakse
selles juhendis Uhiselt malukaartideks.

Teave kaamera veekindluse, tolmukindluse ja porutuskindluse
kohta

Seda kaamerat on testitud Canoni standardsete testimismeetodite abil. Kuid
me ei saa siiski garanteerida, et kaamera ei saa viga voi selle t66s ei teki
torkeid. (Lisateabe saamiseks kaamera veekindluse, tolmukindluse ja
porutuskindluse kohta vaadake [Camera User Guide/Kaamera
kasutusjuhend].)

Lugege kindlasti 1abi hoiatused seoses kaamera veekindlusega,
tolmukindlusega ja pérutuskindlusega Ik. 8, 9.



Ohutusjuhised

Enne kaamera kasutamist lugege labi alltoodud ohutusjuhised. Kontrollige alati, et
kaamera toimiks korrektselt.

Jargmistel lehekiilgedel toodud ohutusjuhised on mdeldud selleks, et valtida kasutajate ja
seadmete vigastusi.

Palun tutvuge ka eraldimuldavate lisaseadmete kasutusjuhenditega.

Hoiatus Tléhistab‘ hgiatusi, mille eiramine voib pdhjustada tosiseid
/ ” \ vigastusi voi surma.

A Ettevaatust Tahistab vigastusohtu.

Tahistab hoiatusi, mille eiramine vdib tekitada seadme

Ettevaatust Kahjustusi.
Kaamera

Arge pildistage vilguga inimese voi looma silmadele liiga Iihedal.
Ere valgus véib vigastada silmandgemist. Olge eriti ettevaatlik imikute pildistamisel
ning olge valgu kasutamisel véhemalt 1 meetri kaugusel.

Hoidke seadet lastele ja imikutele kdttesaamatus kohas.

Rihm: rihma sattumine lapse kaela imber v6ib pohjustada lambumist.
Malukaart, kuupaeva/kellaaja aku: allaneelamisel vdib olla ohtlik. Kui nii peaks
juhtuma, vétke kohe ihendust arstiga.

Arge iiritage votta koost lahti vai modifitseerida mitte iihtegi seadet, kui seda
pole selles juhendis otseselt néutud.

Vigastuste véltimiseks drge puudutage seadme sisemust, kui kaamera on
kukkunud maha v6i saanud muud moodi viga.

Lopetage kaamera kasutamine kohe, kui sealt tuleb suitsu, ebatavalist Iohna v6i
kaamera toimib muidu ebatavalisel viisil.

Arge kasutage kaamera puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, niiteks alkoholi,
benseeni voi varvilahusteid.

Viltige vedelike v6i voorkehade sattumist kaamera sisemusse.

See voib pdhjustada tulekahju voi elektrilddgi ohu.

Kui vedelikke voi vodrkehasid peaks sattuma kaamera sisemusse, siis lilitage
kaamera kohe vélja ning eemaldage aku.

Kasutage ainult soovitatud toiteallikaid.
Muude toiteallikate kasutamine v&ib pdhjustada tulekahju voi elektril6ogi.

f\rge kasutage 6la-, kaela v6i karabiinrihmasid siis, kui kasutate kaamerat vee all.
Rihm v6ib keerduda timber kaela v6i pohjustada muul viisil dnnetuse véi vigastusi. Kui
kasutate kaamerat vee all, siis kasutage kaameraga kaasasolevat randmerihma.



Ohutusjuhised

Aku, akulaadija
Kasutage ainult soovitatud akusid.
Arge asetage akut tule Iihedusse.
Viltige aku kokkupuudet veega (nditeks mereveega) véi muude vedelikega.
Arge iiritage akut koost lahti vétta, muuta véi kuumutada.
Viltige kaamera mahapillamist v6i selle pdrutamist.
See voib pohjustada plahvatusi voi lekkeid, mille tulemuseks véib olla tulekahju,
vigastused vdi keskkonnakahjud. Kui aku peaks lekkima ning silmad, suu, nahk voi
riietus peaks lekkinud ainetega kokku puutuma, siis loputage kohe pind veega ning
votke Uhendust arstiga.
Kui akulaadija saab marjaks, siis eemaldage see elektrivorgust ning votke tihendust
l1ahima [Canon Customer Support Help Desk/Canoni hoolduskeskusegal.
Kasutage aku laadimiseks ainult selle jaoks méeldud laadijat.
Arge I16igake, vigastage voi asetage raskeid esemeid toitejuhtme peale.
Eemaldage toitejuhtme pistik regulaarselt seinapistikupesast ning piihkige
minema tolm ja mustus, mis on pistiku iimber kogunenud, puhastage samuti
seinapistikupesa ja limbritsev ala.
Arge kisitsege toitejuhet mirgade kitega.
See v&ib pdhjustada tulekahju voi elektrilddgi ohu.

Muud hoiatused
Arge esitage kaasasolevaid CD-ROM-plaate CD-mingijas, mis ei toeta
andmetega CD-plaate.
CD-plaadi kasutamine audio CD-mangijaga (pleier) véib kahjustada kdlareid. CD-mangija abil
korvaklappidega CD-plaadilt valjude helide kuulamisel véib ka kérvakuulmine saada viga.

A Ettevaatust

Olge ettevaatlik ning drge porutage kaamerat, kui see ripub rihma otsas.
See voib kaamerat vigastada.

Arge kasutage seadmeid sellisel viisil, et nende vdimsus iiletaks seinapistikupesa
voi kaablite maksimaalse koormustaluvuse. Kui toitejuhe voi pistik on saanud
viga, siis drge kasutage neid ning drge asetage seinapistikupessa.

See voib pohjustada tulekahju voi elektrilddgi ohu.

Pérast kasutamist valtige kaamera séilitamist jargmistes kohtades.

Otsese paikesevalguse kées olevad kohad.

Ule 40 °C temperatuuriga kohad.

Niisked vdi tolmused kohad.
See voib pohjustada lekkeid, Glekuumenemist voi plahvatusi, mille tulemuseks vdivad
olla tulekahju, pdletused voi muud vigastused. Kérge temperatuur voib vigastada ka
kaamera korpust.

Viltige akulaadija klemmide v6i toitejuhtme pistikukontaktide kokkupuutumist
mustusega voi metallist objektidega (naiteks noelad voi votmed).
See voib pdhjustada tulekahju, elektrilddgi voi muid vigastusi.

Pikaaegne taasesitus voib pohjustada halba enesetunnet.



Ohutusjuhised

Ettevaatust

Arge suunake kaamerat erksate valgusallikate poole (piikese jne).
See voib pdhjustada pildisensori (CCD) haireid voi seda vigastada.

Seda kaamerat ei tohi kasutada vee all siigavamates kohtades kui 10 m,
kuumaveeallikates voi teistes mineraale sisaldavates veekogudes.
See voib pohjustada vigastusi voi veelekkeid.

Kui avate kaane rannas voi tuulises kohas, siis olge ettevaatlik, et liiv voi tolm ei
satuks kaamera sisse.

Arge kasutage vilklampi siis, kui selle pinnale on sattunud mustust, tolmu vai
teisi aineid; samuti arge katke valklampi oma sérmedega voi riietega.

See voib pdhjustada vigu kaamera t66s.

Lahutage akulaadija alati elektrivorgust kui te Iopetate aku laadimise voi kui te
seda ei kasuta.

Arge asetage laadimise ajal esemeid (niiteks riideid) akulaadija peale.

Kui laadija jaab vaga pikaks ajaks vooluvdrku, voib see kuumeneda (ile ning sulada,
mis omakorda vdib pdhjustada tulekahju ohu.

Kui te ei kasuta kaamerat, siis eemaldage aku kaamerast.
Kui aku jatta kaamerasse, siis v8ib see lekkida ning vigastada kaamerat.

Enne akude minemaviskamist katke klemmid isoleerlindiga voi muu isoleeriga.
Teiste metallesemetega kokkupuutumine prigikastis voib pdhjustada tulekahju véi
plahvatuse.

Hoidke akusid eemal lemmikloomade haardeulatusest.
Aku hammustamine lemmiklooma poolt vdib péhjustada lekkeid, Glekuumenemist voi
plahvatusi, mille tulemuseks vdivad olla tulekahju, pdletused véi muud vigastused.

Arge istuge toolile, kui kaamera on teie tagataskus.
See vdib pohjustada vedelkristallekraani haireid véi seda vigastada.

Kui asetate kaamera kotti, siis kontrollige, et teised kdvad esemed ei puutuks
kokku vedelkristallekraaniga.

Arge kinnitage lisaseadmeid kaamera rihma kiilge.
See voib pdhjustada vedelkristallekraani haireid voi seda vigastada.
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Rihma kinnitamine/kaamera hoidmine

Parast rihma kinnitamist kinnitusklambri kiilge, sisestage kinnitusklamber
kaamerasse ning keerake seda kuni see kldpsatusega sulgub. Kaamera
klljes on neli kohta, kuhu saate kinnitusklambri Ghendada.
Kinnitusklambri eemaldamiseks hoidke vabastusnuppu all ning keerake
kinnitusklambrit vastupaeva.

Kaamera mahakukutamise valtimiseks asetage pildistamise ajal rihm
Umber randme. Kaamera upub vees.

Hoidke oma kési vastu keha ning hoidke kaamerat kindlalt kiilgedelt.
Kontrollige, et napud ei blokeeriks valklampi.

\
Vabastusnupp



Hoiatused selle veekindla, tolmukindla
ning porutuskindla kaamera kasutamisel

Saate kasutada seda kaamerat vihmas, rannas, suusatamisel voi vee all
kuni 10 m stugavusel. Kuid kaamerat ei tohi kasutada kuumaveeallikates voi
palju mineraale sisaldavates veekogudes. Palun arvestage, et Canon ei ole
vastutav kaamera, akude, malukaartide vdi salvestatud andmete vigastuste
eest, mis on tekkinud seoses vee lekkimisega kaamerasse seoses toote
vale kasutamisega.

Seda kaamerat on testitud Canoni standardsete testimismeetodite abil. Kuid
me ei saa siiski garanteerida, et kaamera ei saa viga voi selle t66s ei teki
torkeid. (Lisateabe saamiseks kaamera veekindluse, tolmukindluse ja
pdrutuskindluse kohta vaadake [Camera User Guide/Kaamera
kasutusjuhend].)

Hoiatused, millega peaks arvestama
enne kaamera kasutamist

Kontrollige, et malukaardi/aku ning lidesepesa kaaned oleksid korralikult
suletud. Kui méni kaantest pole korralikult suletud ning kaamera saab
marjaks, vOib vesi minna kaamerasse ning seda vigastada (lk. 13).
Hoidke kaante sees olevad veekindlad tihendid puhtana voorkehadest,
naiteks liiv, mustus vdi juuksekarvad ning arge kriimustage tihendeid.
Vastasel juhul véib vesi lekkida kaamerasse (k. 12, 24). Kui veekindel
tihend saab viga, siis arge kasutage kaamerat vee all.

Valtige kaante avamist ja sulgemist rannas voi veekogude laheduses.
Vahetage malukaarte ja akusid kuivas kohas, mis on meretuulte eest
kaitstud.

Arge avage kaasi, kui kaamera on marg. Kui kaamera peale on
kogunenud veepiisku voi niiskust, siis puhkige see ara pehme, kuiva
riidelapiga, kuni kaamera on taiesti kuiv.

Hoiatused kaamera kasutamise kohta
Arge kasutage kaamerat siigavamal vees kui 10 m.
Arge pdrutage voi 166ge kaamerat, kui see on vee all. Pérutused véivad

pdhjustada kaante avanemise v6i muul viisil vigastada kaamera
veekindlust.

Kaamerat on testitud Canoni standardtestidega ning see on tunnistatud
porutuskindlaks ([Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]). Kuid
siiski vbivad tugevad pdrutused kaamerat kriimustada véi pdhjustada
torkeid kaamera t66s. Arge laske kaameral kukkuda kérgelt maha ning
arge porutage seda tugevalt.



Hoiatused selle veekindla, tolmukindla ning porutuskindla kaamera kasutamisel

Hoiatused parast kaamera kasutamist ning
kaamera korrashoid

Kui Uritate puhkida liiva voi mustust kaamera pinnalt &ra, voib see
kaamerat kriimustada.

Kui kaamera on maardunud voi olete seda
kasutanud vees, siis peske see voimalikult
kiiresti puhtaks mageda veega (nt kraaniveega,
mille temperatuur on alla 30 °C). Parast
kaamera kasutamist rannas soovitame hoida
seda paar tundi magedas vees, et eemaldada
kogu kaamerale kogunenud sool. Kontrollige, et
malukaardi/aku ja liidesepesa kaaned oleksid
korralikult suletud, et vesi ei paaseks
kaamerasse.

Pérast kaamera pesemist kuivatage see pehme ja kuiva riidelapiga. Kui
sool jaab kaamerale pikaks ajaks, siis vdib see pohjustada kaamera
metallosadel roostet vdi kaamera nuppude kinnijaamist. Parast kaamera
pesemist ja kuivatamist kontrollige, kas nupud toimivad korralikult.

Arge kasutage kaamera puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid.
Samuti arge kasutage veekindlate tihendite hooldamiseks
silikoonmaardeid. (Silikoonmaardeid kasutatakse teiste kaamerate
tihendite juures.) See vdib pohjustada vigastusi voi veelekkeid.

Enne kaamera sailitamist kontrollige, et kaamera veekindlate tihendite
peal poleks liiva voi teisi voorkehasid. Vodrkehad voivad vigastada
tihendit ning pdhjustada veelekkeid ja kaameravigastusi.

Teave veekindlate tihendite kohta

Veekindlate tihendite kriimustused v6i mérad voivad pdhjustada vigastusi
voi lekkeid. Votke tihendite vahetamiseks kohe tihendust Idhima [Canon
Customer Support Help Desk/Canoni hoolduskeskusega]. Veekindla
tihendi vahetamine on tasuline teenus.



Aku laadimine

Kasutage aku laadimiseks kaasasolevat akulaadijat.

Eemaldage kaas.

Sisestage aku.
Seadke tahised A akul ja laadijal
kohakuti, seejarel nihutage aku laadijasse
@ javajutage alla @ .

Laadige aku tiis.
CB-2LY kasutamisel: tdmmake pistik valja
@ ja sisestage laadija pistikupessa @ .
CB-2LYE kasutamisel: asetage toitejuhe
laadijasse, seejarel ihendage juhtme
teine ots seinapistikupesaga.
Laadimise lamp siittib punaselt ning
laadimine algab.
Kui laadimine 16peb, siis suttib lamp
roheliselt. Aku taislaadimine kestab
umbes 1 tund ja 55 minutit.

Eemaldage aku.

Eemaldage akulaadija toitevorgust,
seejarel nihutage eemaldamiseks akut @
ning tdstke lles @ .

Aku kaitsmiseks ja aku eluea pikendamiseks arge laadige akut jarjest lUle
24 tunni.
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Aku laadimine

Ligikaudne votete arv
Votete arv Ekraan sees* 220 votet
Taasesituse aeg (tundi) 6 tundi

* Votete arv pdhineb Camera & Imaging Products Association (CIPA) testistandarditel.
Mdningate véttetingimuste korral on véimalike piltide arv vaiksem.

Akuindikaator
Ekraanile ilmub ikoon vdi teade, mis tahistab aku laetuse taset.

Ekraaniteade Selgitus
i) Hea.
{71 Veidi tiihjenenud, kuid piisav.

{_4] (vilgub punaselt) Peaaegu tiihi.
“Change the battery pack./Vahetage aku.” Aku on tiihi. Laadige akut.

@ Aku ja laadija efektiivne kasutamine

Laadige aku tais samal paeval, kui soovite kaamerat kasutada, v6i paev varem.
Laetud akud tlihjenevad isegi siis, kui te neid ei kasuta.
p -

Kinnitage kaas laetud akule nii, et méark A
oleks nahtav.

Kuidas siilitada akusid.

Kulutage aku tlihjaks ning eemaldage kaamerast. Kinnitage kontaktikaas ning
asetage aku sailituskohta. Kui séilitate akut ilma seda enne tihjaks kulutamata
pika aja jooksul (umbes aasta), siis vdib see vahendada aku joudlust.
Akulaadijat saab kasutada ka reisil.

Laadijat saab kasutada kdikjal, kus elektrivorgu pinge on 100 — 240 V (50/60 Hz).
Kui pistikud ei sobi pessa, siis kasutage eraldi miiiidavat adapterit. Arge kasutage
reisil pingemuundureid, sest need véivad pdhjustada vigu.

Aku kuju voib veidi deformeeruda.

See on akude puhul tavaline ning uldjuhul ei ole probleemiks. Kuid kui aku
deformeerub nii palju, et see ei mahu enam kaamerasse, siis votke palun
Uhendust [Canon Customer Support Help Desk/Canoni hoolduskeskusegal].
Kui aku saab parast tiislaadimist kiirelt tiihjaks, siis v6ib olla juhtunud,
et aku eluiga on I6ppenud.

Sellisel juhul ostke uus aku.
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Aku ja malukaardi paigaldamine

Sisestage kaasasolev aku ja mélukaart kaamerasse.

Kontrollige kaardi kirjutuskaitse
liiliti asendit.
Kui malukaardil on kirjutuskaitse luliti, siis
ei ole pilte vdimalik salvestada, kui llliti on
lukustatud asendis. Nihutage lUlitit kuni
kuulete kldpsatust.

Avage kaas.
Kasutage oma sérme vdi randmerihma
kinnitusklambrit ning llikake riivi noole
suunas @, samal ajal avage kaas, nagu
naidatud @ .

Veekindel tihend Kontaktid Sisestage aku.

Sisestage aku naidatud viisil, kuni see
lukustub kldpsatusega.

Sisestage aku kindlasti iges suunas,
vastasel juhul see ei lukustu oma kohale.
Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks aku
sisestamisel veekindlat tihendit.

Sisestage malukaart.
Sisestage malukaart naidatud viisil, kuni
see lukustub kldpsatusega.
Sisestage malukaart kindlasti digetpidi.
Malukaardi sisestamine vale ots ees vdib
vigastada kaamerat.

a Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks
A malukaardi sisestamisel veekindlat
Kontaktid tihendit.



Aku ja mélukaardi paigaldamine

Sulgege kaas.
Vajutage kaanele joonisel ndidatud viisil,
kuni see sulgub kldpsatusega.
Kontrollige, et riiv liiguks tagasi 6igesse
kohta, nagu joonisel naidatud.

@ » Arge avage kaasi, kui kaamera on marg véi vee all. Kui kaamera peale
on kogunenud veepiisku vdi niiskust, siis plihkige see dra pehme, kuiva
riidelapiga, kuni kaamera on taiesti kuiv.

* Hoidke kaante sees olevad veekindlad tihendid puhtana vodrkehadest,
naiteks liiv, mustus vdi juuksekarvad ning arge kriimustage tihendeid.
Vastasel juhul v&ib vesi lekkida kaamerasse (lk. 12, 24).

* Valtige kaante avamist ja sulgemist rannas voi veekogude laheduses.

Vahetage malukaarte ja akusid kuivas kohas, mis on meretuulte eest
kaitstud.

Aku ja malukaardi eemaldamine

Eemaldage aku.
Avage kaas ning vajutage akulukku
noolega tahistatud suunas.
Aku hlppab vélja.

Eemaldage malukaart.

Vajutage malukaardile kuni kuulete
klépsatust ning seejarel vabastage see
aeglaselt.

Malukaart hiippab valja.
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Aku ja mélukaardi paigaldamine

Ligikaudne votete arv (malukaardi kohta)

Malukaart 2 GB 8 GB
Vétete arv 626 2505

Vaartused pdhinevad vaikemaarangutel.
Voimalike votete arv soltub kaameramaarangutest, votteobjektist ning kasutatavast
malukaardist.

Kuidas kontrollida veel malukaardile mahtuvate votete
(piltide) kogust?

Saate kontrollida véimalike votete arvu, kui kaamera on véttereziimis (lk. 20).

Voimalike votete arv

Uhilduvad mélukaardid
SD-malukaardid .
SDHC-malukaardid
MultiMediaCard méalukaardid
MMCplus mélukaardid
HC MMCplus malukaardid

@ Wis on kirjutuskaitse liiliti?

SD- ja SDHC-malukaartidel on kirjutuskaitse luliti. Kui see liliti on lukustatud-
asendis, siis ilmub kaamera ekraanile teade [Card Locked!/Kaart on lukustatud!],
kui Uritate salvestada voi kustutada pilte.
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Kuupaeva ja kellaaja maaramine

Kuupaevalkellaaja maaramise menilu iimub kaamera ekraanile
esmakordsel sisselllitamisel. Kuna kuupaev ja kellaaeg lisatakse
salvestatud piltidele (vastavalt siin tehtud maarangule), siis arge unustage
seda maarangut tegemast.

Lilitage kaamera sisse.
Vajutage nuppu ON/OFF.

o @ Ekraanile iimub kuup&evalkellaaja meniiu.

- =
)  Yyo— [

Date/Time Maarake kuupéev ja kellaaeg.

. A4 Set Date/Time. Kasutage valiku tegemiseks nuppe 4P .

(B.02.2009 10:00 mm/dd/yy Kasutage vaartuse maaramiseks
- nuppe A v,

SETJ{0/¢ | MENU N

O

i
Tehke méaiarang.

Vajutage nuppu .

é} Parast kuupéeva ja kellaaja masramist

kuupaeval/kellaaja maaramise menul
sulgub.
Uuesti nupule ON/OFF vajutamine lilitab
kaamera valja.

@ Korduvalt ilmuv kuupaeval/kellaaja meniiti

Maarake kehtiv kuupaev ja kellaaeg. Kui te ei maara kuupéeva ja kellaaega, siis
ilmub kuupaeval/kellaaja meniiu iga kord, kui lUlitate kaamera sisse.

‘@:I Suveaja maarangud

Kui valite punktis 2 -°° ja valite nuppude a W abil meniiiist 38¢, valitakse
kaameras kasutusele suveaeg (kella keeratakse tunni vérra edasi).

15



Kuupaeva ja kellaaja maaramine

Kuupéaeva ja kellaaja muutmine
Vajadusel saate muuta kuupdeva ja kellaaega.

Kuvage meniiii.
Vajutage nuppu MENU.

Valige vahelehelt YT [Date/Time /

Create Folder.. Kuupaev/kellaaeg].

Auto Rotate .

T Valige nuppudega 4P vaheleht 1.
Time Zone Valige nuppudega a ¥ [Date/Time /

Kuupaev/kellaaeg], seejarel vajutage
nupule .

Muutke kuupéeva ja kellaaega.
Jargige maarangu reguleerimiseks punkte
2ja3lk. 15.

Menul sulgemiseks vajutage nupule

MENU.

‘@' Kuupaevalkellaaja aku

Kaamerasse on sisseehitatud kuupaeva/kellaaja aku (méaluaku), mis véimaldab
hoida salvestatud kuupaeva ja kellaaega meeles ka siis, kui aku pole
kaameraga Uhendatud.

Kui sisestate laetud aku v&i Gihendate vahelduvpinge adapteri (miiiakse eraldi)
(k. 34), siis laetakse kuupaeval/kellaaja aku automaatselt umbes 4 tunniga tais
isegi siis, kui kaamera pole sisse lulitatud.

Kui kuupéevalkellaaja aku on saanud tiihjaks, siis ilmub kaamera sisselUlitamisel
ekraanile kuupaeval/kellaaja sisestamise menii. Jargige k. 15 toodud juhiseid
kuupéeva ja kellaaja maaramiseks.
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Ekraaniteadete keele maaramine

Saate muuta vedelkristallekraani menuide ja teadete keelt.

VV S on 2 O
\ﬁ@

Y
/

Svenska ~ Tlrkce
Deutsch  Espafiol = S
Francais = TR 820
Nederlands Pycckuit munlny
Dansk  Portugués sl
Suomi EAANVLKG  Romand
Italiano = Polski il
Norsk  CeStina  H&AE
YkpaiHcbka Magyar

=
=)
0%?

Maarake taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [].

Kuvage méaiarangute meniiii.

Vajutage ja hoidke nuppu all @,
seejarel vajutage kohe nupule MENU @ .

Maarake ekraaniteadete keel.
Valige nuppudega a v 4P keel ning
seejarel vajutage nupule .

Kui ekraaniteadete keel on maaratud, siis
keelemenii sulgub.

@) Wis siis, kui nupu @ vajutamisel ilmub kell?

Kell ilmub siis, kui punktis 2 méddub nupu &) ja nupu MENU vajutamise vahel
liiga palju aega. Kui kell ilmub, siis vajutage kella eemaldamiseks nuppu ja

korrake punkti 2 toimingut.

Samuti saate muuta ekraaniteadete keelt kui vajutate nupule MENU,
valite vahelehe T ning seejérel menitielemendi [Language/Keel].
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Malukaartide vormindamine

Enne uue malukaardi kasutamist voi teistes seadmetes kasutatud
malukaardi kasutamist kaameras peaksite vormindama malukaardi selle
kaameraga. Malukaardi vormindamine kustutab koik kaardile salvestatud
andmed. Kuna kustutatud infot ei saa taastada, siis peaksite olema enne
malukaardi vormindamist ettevaatlik ning kontrollima, kas kaardil pole olulist
informatsiooni.

T Kuvage meniiii.
Volue.., Vajutage nuppu MENU.

Sound Options... . .
LCD Brightness  mmmmm—— I Valige [Format/Vorminda].
Start-up Image...

Valige nuppudega 4P vaheleht 1.
Valige nuppudega a ¥ [Format/
Vorminda] ning vajutage nupule .

O 1.868
File Numbering Continuous

Format Vormindage mélukaart.
TR Valige nuppudega 4P [OK] ning vajutage
(— ) 1.8GB nupule .
1,66B used Malukaart vormindatakse.
Low Level Format Parast malukaardi vormindamise

3 I6petamist iimub ekraanile uuesti mendidi.

Malukaardi vormindamine véi sellelt info kustutamine muudab vaid failide
haldusinfot (failipaigutustabelit) kaardil ning ei taga, et kdik andmed ka
tegelikult &ra kustutatakse. Olge malukaardi Gleandmisel voi
minemaviskamisel ettevaatlik. Kui soovite malukaarti minema visata, siis
votke isikliku info kaitsmiseks kasutusele vastavad ettevaatusabinéud,
naiteks purustage kaart.

Vormindamise menlius kuvatav mélukaardi malumaht véib olla vaiksem,
kui kaardil kuvatav vaartus.
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Paastikunupu kasutamine

Kaamera paastikunupp on kahetasemeline. Teravustatud piltide tegemiseks
vajutage kdigepealt kergelt paastikunupule (pooleldi alla), et kaamera
teravustaks vétteobjekti ning alles seejarel tehke vote.

Vajutage kergelt (pooleldi alla).

—

@ Kaamera teravustab ning valib
- pildistamiseks vajalikud maarangud,
NMo—u0 0 ﬂ naiteks heledustaseme (sérituse).

Kui kaamera teravustab, siis kostub
@ kahekordne helisignaal ning signaaltuli
suttib roheliselt.

—

Vajutage tugevalt (16puni).
: Kaamerast kostub katikuheli ning vote
sooritatakse.
Kuna véte tehakse katikuheli kostumise
ajal, siis olge ettevaatlik, et te kaamerat ei
liiguta.

@ Kas katikuheli pikkus muutub?

* Kuna kaamera votteaeg soltub pildistatavast votteobjektist, siis voib ka
katikuheli pikkus olla erinev.

* Kui kaamera voi votteobjekt liiguvad katikuheli kostumise ajal, voib salvestatav
pilt jadda udune (mitteterav).

Kui vajutate paastikunupu kohe I6puni alla, siis voib salvestatud pilt olla
fookusest véljas (mitteterav) ja udune.
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Pildistamine

Kuna kaamera on suuteline vtteobjekti ning vottetingimused kindlaks
tegema, on véimalik lubada kaameral votte jaoks parimad maarangud seada
ning lihtsalt pildistada. Kaamera on suuteline ka nagusid tuvastama,
teravustama ja maarama optimaalsed varvid ning heledustaseme.

Kontrollige, et kaaned oleks
suletud.

Kui mdni kaantest pole korralikult suletud
ning kaamera saab marjaks, voib vesi
minna kaamerasse ning seda vigastada.

Liilitage kaamera sisse.

Vajutage nupule ON/OFF.

Kostub kaivitusheli ning ekraanil
kuvatakse kaivituspilt.

Uuesti nupule ON/OFF vajutamine lUlitab
kaamera valja.

F——— D Valige reziim (Il

Parast nupu (3 /"™ vajutamist kasutage
@ nuppe 4P ning valige mendist [ ning

— — vajutage ().

Kui suunate kaamera objektile, siis kostub

votte tuvastamise ajal kaamerast vaikne

heli.

Kaamera teravustab objekti, maarab

peamise votteobjekti ning kuvab ekraani

llemises vasakpoolses osas maaratud

vétte ikooni.

Kui kaamera tuvastab kaadrist n&o, siis

ilmub valge raam peamise votteobjekti

n&o Umber ning hallid raamid iimuvad

teiste nagude imber.

Kaamera on teatud ulatuses suuteline ka

jalitama liikuvaid tuvastatud négusid.
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Pildistamine

- “’ ~ \\é_)ﬂ) Kadreerige vote.

E‘] < Nupu [#] vajutamine suumib vé&tteobjekti
h ' °°::°0 A sisse ning teeb selle kaadris suuremaks.
(I ,& - @ Nupu [ vajutamine suumib vétteobjektist
eemale ning teeb selle kaadris vaiksemaks.

= Teravustage.

Vajutage teravustamiseks paastikunupp
pooleldi alla.

Kui vétteobjekt on terav, annab kaamera
kaks helisignaali ning signaaltuli suttib
roheliselt (valklambi kasutamisel sittib
oranzilt).

Roheline iseteravustamisraam ilmub
teravustatud votteobjekti peale.

Kui kaamera teravustab rohkem kui ihte
kohta, siis ilmub mitu iseteravustamisraami.

Pildistage.
Vajutage paastikunupp I6puni alla.
Kaamerast kostub katikuheli ning pilt
salvestatakse. Vahese valgustuse tingi-
mustes rakendub véalklamp automaatselt.
Pildi salvestamise ajal vilgub signaaltuli
roheliselt.
Pilti ilmub umbes kaheks sekundiks
ekraanile.
Kui pérast paastikunupule vajutamist
kuvatakse pilti, siis on vdimalik kohe
salvestada jargmine pilt.

@ Mis siis, Kui...

Kaamerast ei kostu helisignaale?

Kui vajutate nupule DISP. kaamera sisselllitamise ajal, siis vaigistatakse kéik
kaamera helid peale hoiatushelide. Helisignaalide sisselllitamiseks vajutage

nupule MENU ning valige vahelehelt YT [Mute/Vaigista)]. Kasutage maarangu
[Off/Valjas] valimiseks nuppe 4P
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Pildistamine

Pilt salvestatakse liiga tumedalt isegi vilklambi kasutamisel?

Vétteobjekt on liiga kaugel. Kui vajutasite [i#1] ajal, kui kaamera oli seatud
maksimaalse lainurga kasutamisele, siis on sobilikuks véttekauguseks 30 cm —
3,2 m. Kui kaamera kasutab maksimaalset telekaadrit ning vajutasite [#], siis on
sobilikuks vottekauguseks 30 cm kuni 2,0 m.

Paastikunupu pooleldi allavajutamisel kostub lihekordne helisignaal.
Vétteobjekt on liiga Iahedal. Kui vajutasite i8] ajal, kui kaamera kasutab
maksimaalset lainurka, siis liikuge votteobjektist vahemalt 3 cm kaugusele ja
pildistage. Kui vajutasite [#] ning kaamera kasutab maksimaalset telekaadrit,
siis liikuge véahemalt 30 cm kaugusele votteobjektist.

Paastikunupu pooleldi allavajutamisel siittib lamp.

Pimedas pildistamisel vdib punasilimsuse vahendamiseks ning teravustamise
hélbustamiseks sttida lamp.

Pildistamisel vilgub ikoon %?

Valklambi laadimise alustamisel hakkab valklambi ikoon vilkuma. Saate
pildistada parast laadimise I6petamist.

Votte ikoonid

Kaamera kuvab tuvastatud vétte ikooni ning teravustab automaatselt ja valib
parimad vétteobjekti heledustaseme ja varvi maarangud.

Kaasaarvatud sinine

Hele Tume
Taust taevas Piikese-
Objekt Taustval- Taustval- loojangud Statilvi
gustus gustus kasutamisel
Inimesed [ ) [ ] - )
'~ ot

Objektid, mis ei ole

e AllD
tg?:lg%asuvad m m _ m _

Ikooni taustavarv Hall Helesinine Oranz Tumesinine

* Seda kuvatakse siis, kui kaamera on asetatud statiivile.

Teatud tingimustel ei pruugi kuvatud ikoon tegeliku véttega sobida. Eriti juhul,
@ kui taust on oranz véi sinine (naiteks sein), vdivad ilmuda voi “Sinine
taevas” ikoonid ning dige varviga pildistamine ei pruugi dnnestuda. Kui see
juhtub, siis proovige pildistada [P-reZiimis ([Camera User Guide/Kaamera
kasutusjuhend]). Vee all pildistamisel soovitame kasutada veealuse
pildistamise reziimi ([Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]).
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[>] Piltide vaatamine

Saate vaadata pilte kaamera ekraanilt.

4 é oy \%%\C Valige taasesituse reziim.
Yy B
Q Vajutage nuppu [].
\'\é){\ Ekraanile ilmub viimasena salvestatud
1% pilt.

Valige pilt.
Nupule 4 vajutamine véimaldab likuda
piltide vahel vastupidises jarjekorras.
Nupule P vajutamine véimaldab likuda
piltide vahel salvestamise jarjekorras.
Kui hoiate nuppe 4p allavajutatuna,
liiguvad pildid kiiremini edasi, aga nad on
vahem detailsed.
Kui lilitasite kaamera pildistamise reziimilt
taasesituse reziimile, siis vajutage [®]
uuesti, et minna tagasi pildistamise
reziimi.
Kui vajutate nupule > ajal, kui kaamera
on valja lilitunud, ldlitub kaamera tagasi
taasesituse reziimile.

% Piltide kustutamine

Saate valida ja kustutada pilte (ikshaaval. Arge unustage, et kustutatud pilte ei
saa enam taastada. Harjuge failide kustutamisse ettevaatusega suhtuma.

4 é oy @:%\C Valige taasesituse reziim.
\Q@@ Vajutage nuppu [>].

y\$ Ekraanile ilmub viimasena salvestatud
S ) pilt.

Valige kustutatav pilt.

3 Kasutage kustutatava pildi valimiseks

4 } nuppe 4p.
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D Piltide printimine

Kustutage pilt.
Vajutage nuppu ¥.
Ekraanile ilmub [Erase?/Kustuta?].
Valige nuppudega 4P [Erase/Kustuta)
ning vajutage nupule ().
Kuvatav pilt kustutatakse.
Kustutamise tihistamiseks valige
nuppudega 4P [Cancel/Tiihista], seejarel
4} o (\ vajutage nupule .

Dy Piltide printimine

Kui thendate kaamera PictBridge-Uhilduvaprinteriga (eraldi mugil), siis
saate printida kaameraga salvestatud pilte lihtsalt valja.
Ettevalmistatavad asjad

Kaamera ja PictBridge-Uhilduv printer (eraldi maugil)

Kaameraga kaasasolev liidesekaabel (lk. 2)

Lilitage kaamera ja printer vilja.

Uhendage kaamera printeriga.

Vajutage riivi noole suunas @ ning samal
ajal avage kaas noole suunas @ .
Sisestage kaabli vaiksem pistik joonisel
naidatud viisil. Kontrollige, et see oleks
I6puni korralikult kaamerasse sisestatud.
Sisestage kaabli suurem pistik printerisse.
Lisainformatsiooni ihendamise kohta
leiate printeri kasutusjuhendist.

Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks kaabli
pistiku sisestamisel veekindlat tihendit.

Veekindel tihend
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D Piltide printimine

Lilitage printer sisse.

7/ 2 a S Liilitage kaamera sisse.
Vajutage kaamera sisselllitamiseks
nupule [®].

Z(BS3 ilmub ekraanile.

Valige prinditav pilt.
Valige nuppudega 4P prinditav pilt ning
vajutage nupule .
Printimine algab.
Kui soovite printida veel pilte, siis korrake
parast printimise I16petamist punkti 5.
Parast printimise 16petamist lulitage
kaamera ja printer vélja ja lahutage
lidesekaabel.

¢ Vaadake parimate printimisviiside kohta tdpsema teabe saamiseks
@ [Personal Printing Guide/Fotode ise printimise juhend].
* Lisateabe saamiseks PictBridge-toega Canoni printerite kohta (eraldi
muilgil) vaadake Ik. 32, 33.
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'® Video salvestamine

Kaamera valib automaatselt kdik maarangud - video salvestamiseks peate
vaid vajutama paastikunupule.

—| & Maarake reziim [#.
2 o 5 <j ~ Vajutage nuppu 3 /"™, seejarel valige
SR Ki\ 4 nuppudega 4P ekraanilt "™

—_— S & Valige nuppudega a ¥ ekraanilt [=],

seejarel vajutage nupule .

- “\' e \\z{ﬁ/ Kadreerige vote.
E’] M ( Nupu [#] vajutamine suumib vatteobjekti
‘oo / sisse ning teeb selle kaadris suuremaks.
@ a& a \ g, Nupu i8] vajutamine suumib vétteobjektist

eemale ning teeb selle kaadris
vaiksemaks.

= Teravustage.

Vajutage teravustamiseks paastikunupp
pooleldi alla.

Kui kaamera teravustab, siis kostub

kahekordne helisignaal ning signaaltuli
suttib roheliselt.




'™ Video salvestamine

Salvestage.
: Vajutage paastikunupp I16puni alla.

Kaamera alustab video salvestamist ning
ekraanil kuvatakse teade [® Rec/
Salvestus] ning méddunud aja teade.
Pérast salvestamise alustamist votke
s6rm paastikunupult ara.

Kui muudate salvestamise ajal
kadreeringut, jaab teravustamiskaugus
samaks, kuid heledustaset ning
varvitoone reguleeritakse automaatselt.
Kuna kaamera imber on veekindel korpus,
siis heli salvestamise tase on madal. Saate

7“ ﬂ 0\ suurendada helitugevust taasesituse ajal.
A Arge puudutage voi katke salvestamise
( ajal mikrofoni. Kui mikrofoni peaks
é ( ¢ @ sattuma veepiisku, siis pihkige need ara

kuiva riidelapiga.

Mikrofon Arge vajutage teisi nuppe peale
paastikunupu. Nuppude poolt tehtav heli
salvestatakse vastasel juhul videosse.

Lopetage salvestamine.
; Vajutage paastikunupp uuesti [6puni alla.
Kaamera annab Uhekordse helisignaali
ning video salvestamine I6petatakse.
Video salvestamise ajal vilgub signaaltuli
roheliselt.
Salvestamine 16peb automaatselt, kui
malukaart saab tais.

@)

Moé6dunud aeg

Hinnangulised salvestamise ajad

Malukaart 2GB 8 GB
Salvestusaeg 23 min49s 1t35min11s

Salvestusajad phinevad vaikemaarangutel. Vdimalikku salvestusaega saab
kontrollida punktis 1 ndidatud ekraanimendiilist.

Salvestamine peatub automaatselt, kui videoligu suurus jduab 4 GB-ni v&i kui
salvestatud on ligikaudu 1 tund.
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[»] Video vaatamine

Saate videoid ekraanil vaadata.

WQQ oy @:%Z Valige taasesituse reziim.

Q o Vajutage nuppu [].

\‘\és © \ Ekraanile ilmub vimasena salvestatud pilt.
\ al, Videoldikude juures on tahis G302 .

Valige video.

Valige nuppudega 4P soovitud video ning
seejérel vajutage nupule ().
Ekraanile ilmub video juhtpaneel.

Esitage video.
Valige nuppudega 4P mendiist »
(Esitus), seejarel vajutage nupule .
Kaamera esitab videoldigu.
> 164 41 T3 Video esitamist saab pausida/jatkata
3 0007© 19:43 nupuga @.
Kasutage helitugevuse muutmiseks
@\ nuppe AV,
1
N
S &

@ * Kui vaatate videot arvutist, siis sdltuvalt arvuti jdudlusest vdidakse osad
kaadrid jatta vahele, video esitus ei pruugi olla sujuv ning heli esitamine
voidakse peatada ootamatult.
¢ Kui kasutate video malukaardile tagasikopeerimiseks kaasasolevat
tarkvara, siis saate esitada videot sujuvalt. Soovi korral vdite thendada
taasesituseks kaamera ka televiisoriga.

(\b Parast video taasesituse 16ppu ilmub
2 [SET =
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Piltide laadimine arvutisse

Saate kasutada kaasasolevat tarkvara kaamerasse salvestatud piltide
laadimiseks arvutisse.

Sisteeminéuded
Kuigi need on soovitatud susteeminduded, ei saa tagada koiki arvuti

funktsioone.
Windows

Operatsiooni-
slisteem
Arvuti mudel

Protsessor

RAM

Liides
Vaba ruumi
kdvakettal
Monitor

Macintosh

Operatsiooni-
slisteem
Arvuti mudel

Protsessor
RAM

Liides
Vaba ruumi

kdvakettal
Monitor

Windows Vista (koos Service Pack 1-ga)
Windows XP Service Pack 2, Service Pack 3
Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on sisseehitatud

USB-liides.
Piltide vaatamine
Video vaatamine

Piltide vaatamine

Video vaatamine
usB

Canon Utilities

Pentium 1,3 GHz v6i kiirem
Core2 Duo 1,66 GHz voi kiirem
Windows Vista: 1 GB v6i rohkem
Windows XP: 512 MB vdi rohkem
1 GB vo6i ronkem

ZoomBrowser EX: 200 MB v6i rohkem
PhotoStitch: 40 MB v6i rohkem

1 024 x 768 pikslit voi rohkem

Mac OS X v10.4 - v10.5

Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on sisseehitatud

USB-liides.
Piltide vaatamine
Video vaatamine
Piltide vaatamine
Video vaatamine
USB

Canon Utilities

PowerPC G4/G5 voi Intel-protsessor
Core Duo 1,66 GHz v6i kiirem

512 MB vo6i rohkem

1 GB vdi rohkem

ImageBrowser: 300 MB voi ronkem
PhotoStitch: 50 MB v&i ronkem

1 024 x 768 pikslit voi rohkem
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Piltide laadimine arvutisse

Ettevalmistused

Alltoodud selgitused pdhinevad Windows XP ja Mac OS X (v10.4)

operatsiooniststeemidel.

Soaen DIGITAL CAMERA
Solution Disk

_—)

‘Custom taaton

canon DIGITAL CAMERA

Veekindel tihend

30

Installeerige tarkvara.

Windows

Asetage DIGITAL CAMERA Solution
Disk CD-plaat arvuti CD-ROM-ketta-
seadmesse. Alustage installeerimist.

Installeerige tarkvara.
Kldpsake [Easy Installation/Lihtne
installimine] ning jéargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.

Kui installimine I6peb, siis klopsake

[Restart/Taaskaivitus] voi [Finish/Lopp].

Eemaldage CD-ROM-plaat.

Kui arvuti ekraanile ilmub tédlaua mend,
siis eemaldage CD-ROM-plaat.

Macintosh

Asetage CD-ROM-plaat arvuti CD-ROM-
kettaseadmesse ning topeltklopsake %f
peal.

Kldpsake [Install/Installimine] ning jargige

ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Uhendage kaamera arvutiga.
Lulitage kaamera valja.
Uhendage kaamera arvutiga, nagu
naidatud punktis 2 k. 24.
Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks kaabli
pistiku sisestamisel veekindlat tihendit.



Piltide laadimine arvutisse

Lilitage kaamera sisse.
Vajutage kaamera sissellilitamiseks

nupule [=].
et (21X Avage CameraWindow.
‘Select the program to launch for this action: Wi n dows
Valige [Canon CameraWindow] ja
£ Kiotbioitictrplaiiter i kiopsake [OK].

limub CameraWindow.
Kui dialoogiaken CameraWindow ei ilmu

U ekraanile, siis kldpsake mendiil [Start],
_corcel ] valige [Programs/Programmid] v&i [All
Programs/Kaik programmid], ning seejarel

CameraWindow DC [Canon Utilities] » [CameraWindow] »
[CameraWindow] B [CameraWindow].

o Transfer Untransferred Images.

Operate Images on Camera

Macintosh

Kui loote Gihenduse kaamera ja arvuti
vahel, siis ilmub ekraanile CameraWindow.
Kui akent CameraWindow ei ilmu, siis
kidpsake Dock-ribal (riba, mis ilmub tdédlaua
alumisse serva) ikoonil [CameraWindow].

CameraWindow DC

Piltide laadimine arvutisse
Kidpsake [Transfer Untransferred Images/
—_— Laadi laadimata pildid].
(=T Arvutisse laetakse koik eelnevalt

R laadimata pildid.
Parast laadimise |6petamist Illitage
kaamera vélja ja lahutage kaabel.
Edasiste toimingute jaoks vaadake
[Software Starter Guide/Tarkvara
alustusjuhend].

CameraWindow DC

Arvutisse laetud pildid sorditakse kuupaeva jargi ning salvestatakse eraldi
kaustadesse: Windowsi puhul kausta “My Pictures/Minu pildid” ning
Macintoshi puhul kausta “Pictures/Pildid”.
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Varustus

rKaameraga kaasas \

= — ]
AV-kaabel AVC-DC400*"
Rihma

kinnitusklamber,
EEHE—{ [ b

randmerihm
Liidesekaabel IFC-400PCU*"

WS- DCS g

Aku NB-6L
(kontaktikaanega)*'

/\ 7
w DIGITAL CAMERA

Solution Disk CD-plaat

Akulaadija
1
k CB-2LY/CB-2LYE )
\
" Li A - +4 %5 )
Lisavarustuse komplektid *3 Pehme kott SD-DC70
Ola- ja kaelanhmade komplekt Karabiinrihm Esikaante komplekt
L STP-DC1 *4 STP-DC2 * *5 FC-DCA*5 )

*1 Véimalik ka eraldi osta.

*2 Vaadake printeri ja lidesekaablite kohta tdpsema teabe saamiseks printeriga
kaasasolevat kasutusjuhendit.

*3 Lisavarustuse komplektide ACK-DC10 ja ACK-DC30 toitekaablid ja adapterid
Uihilduvad ka selle kaameraga. (Selle kaameraga ei saa kasutada alalispingeliideseid.)

*4 Ei saa kasutada vee all.

*5 Ei pruugi olla saadaval kdigis piirkondades. Séltuvalt mtgipiirkonnast véib olla
saadaval lisavarustuse koondkomplekt, mis sisaldab rihma, kaant ja pehmet kotti.
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Varustus

Video IN sisend
D
|

Audio IN sisend  Televiisor/
videoseade

)

Compact Photo
- Printers printerid*2
Suure véimsusega

(SELPHY-seeria)

Vélklamp HF-DC1**  Kaardilugeja

(

Vahelduvpinge adapteri komplekt ACK-DC40 *3 w4

Alalispinge Kompaktne toiteadapter Toitejuhe
lides DR-40 CA-DC10

Windows/
Macintosh

Soovitatav on Canoni originaal-lisaseadmete kasutamine.

See toode on disainitud nii, et see saavutaks parimad tulemused Canoni originaal-
lisaseadmete kasutamisel. Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste
(tulekahju jne) eest, mis tekivad mitte-Canoni lisaseadmete kasutamisel tekkinud
riketest (naiteks akukomplekti lekkimine ja/vdi plahvatamine). Pidage meeles, et
garantii ei laiene kaamera riketele, mis on tekkinud mitte-Canoni lisaseadmete
hairetest, kuigi sellised parandust66d on tasu eest vdimalikud.

ETTEVAATUST
AKU/PATAREI VALE TUUBI VASTU VAHETAMISEL TEKIB PLAHVATUSOHT.
UTILISEERIGE KASUTATUD AKUSID/PATAREISID VASTAVALT KOHALIKELE NOUETELE.
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Eraldi muiidav varustus

Jargmised kaamera lisatarvikud on eraldi mudgis.
Ménedes piirkondades ei ole méned tarvikud kas mutgis voi enam
saadaval.

Toiteallikad
Vahelduvpinge adapteri komplekt ACK-DC40
Selle komplekti abil saate toita kaamerat tavalise seinapistikupesa abil. Selle
kasutamine on soovitatav kaamera pikaaegseks toitmiseks véi kaamera
arvutiga Uhendamisel. Seda ei saa kasutada kaamerasse asetatud aku
laadimiseks.
Akulaadija CB-2LY/CB-2LYE
Aku NB-6L laadimiseks sobilik adapter.
Aku NB-6L
Laetav liitium-ioon aku.

\@’ Akulaadijat saab kasutada ka reisil.

Laadijat saab kasutada kdikjal, kus elektrivdrgu pinge on 100 — 240 V (50/60 Hz).
Kui pistikud ei sobi pessa, siis kasutage eraldi miiidavat adapterit. Arge kasutage
pingemuundureid, sest need vdivad pdhjustada vigu.

Muud lisatarvikud
Ola- ja kaelarihma komplekt STP-DC1
Ola- ja kaelarihm, mida on lihntne kaamera kiilge kinnitada.
Karabiinrihm STP-DC2
Karabiinrihm, mida on lihtne kaamera kiilge kinnitada.
Esikaante komplekt FC-DC1
Saate muuta kaamera esikaane varvi. Selles komplektis on kolm eri varvi kaant
ning paigaldamise tooriist.
Suure véimsusega valklamp HF-DC1
See lisavalklamp vdimaldab valgustada vétteobjekte, mis asuvad kaamera enda
valklambi td6raadiusest valjaspool.

Kaubamargid

SDHC logo on kaubamark.

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
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Vaid Euroopa Liit (ja EMP).
See slimbol naitab, et antud toodet ei tohi vastavalt elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2002/
96/EU) ning teie riigis kehtivatele seadustele utiliseerida koos
olmejaatmetega. Antud toode tuleb anda selleks maaratud
vastuvétupunkti, nt mis on volitatud (ks Gihe vastu vahetama,
kui ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete utiliseerimiseks volitatud
_ vastuvétukohta. Vaar imberkaimine seda tlupi jagtmetega
vdib kahjulike koostisainete tottu, mis on tavaliselt seotud
elektri- ja elektroonikaseadmetega, mdjutada negatiivselt
keskkonda ja inimeste tervist. Samas aitab Teie koostd6 toote
dige utiliseerimise alal kaasa loodusressursside tdhusale
kasutamisele. Lisateabe saamiseks selle kohta, kuidas saate
seadmete jadtmed anda Umbertd6tlemisse, votke palun
Uhendust oma kohaliku omavalitsuse, jadtmekaitlusasutuse,
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete tunnustatud
programmi v8i oma olmejaatmete priigiveofirmaga.
Lisateabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja imbertd6tlemise kohta vaadake
Www.canon-europe.com/environment.

(EMP: Norra, Island ja Liechtenstein)
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Suureparane kaamera.
Suureparased votted.

Aga kuidas koike jaadvustatut
vélja printida?

you Cal | Printimine pole olnud kunagi lihtsam. Lihtsalt thenda
Canoni digitaalkaamera Canoni kompaktse SELPHY

c fotoprinteriga ning prindi méne hetkega ilusaid,
a“ 0“ fotolabori kvaliteediga aariseta fotosid.




